
Online-Ticket
Bitte auf A4 ausdrucken

ICE Fahrkarte

Gültigkeit: 13.03.2014 - 12.04.2014
Rückf. Innerhalb eines Monats früh. einen Tag nach dem Reiseantrittstag. Hinf. bzw.
Rückf. muss am Tag nach Reiseantritt beendet sein.

RIT-Fahrkarte (Hin- und Rückfahrt)
Klasse: 2
Erw: 1
Hinfahrt: Prien a Chiemsee  Konstanz, mit ICE
Rückfahrt: Konstanz  Prien a Chiemsee, mit ICE
Über: Verkehrsübliche und durch die Fahrplanlage bedingte

Wege sind in Richtung auf das Reiseziel zugelassen

Veranstalter: AMEROPA 3STF
Vorgangs-Nr: 5083125
Die Fahrkarte gilt nur in Verbindung mit der Buchungsbestätigung/ dem Nachweis für
die gebuchte touristische Leistung (z.B. Hotelvoucher) Ihres Reiseveranstalters

Die Buchung Ihres Online-Tickets erfolgte am
21.01.2014.
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Hinfahrt:
Zertifikat: 200Z DQVZ UX8 
Gültig ab: 13.03.2014

Zangenabdruck
Rückfahrt:
Zertifikat: 228B FQXA 3DU 
Gültig ab: 13.03.2014

Zangenabdruck

Herr  Uwe Hametner
ID-Karte: ec-Karte 00 BLZ 70090500
Auftragsnummer: RGFK13

Hinweise:
- Die Fahrkarte muss ausgedruckt vorliegen und gilt nur zusammen mit der beim Kauf angegebenen eigenen gültigen Identifizierungskarte
- Ihr Vertragspartner für die Reise ist Ihr Reiseveranstalter bzw. Fluggesellschaft. Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren

Vertragspartner
- Für Stornierungen oder Umtausch des Online-Tickets kontaktieren Sie bitte Ihren Vertragspartner
- Es gelten die nationalen und internationalen Beförderungsbedingungen der jeweiligen Beförderer bzw. innerhalb von Verkehrsverbünden und

Tarifgemeinschaften deren Beförderungsbedingungen. Den jeweiligen Beförderer finden Sie unter: www.DieBefoerderer.de bzw. www.bahn.de/
agb .

Mehr Information gibt es unter www.bahn.de/onlineticket. Wir danken Ihnen für Ihre Buchung und wünschen Ihnen eine angenehme Reise!

Aktuelle
Infos aufs
Handy!

Fahrpläne, Pünktlichkeit,
Alternativen zur Fahrt
und mehr!
m.bahn.de
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Bitte drucken Sie Ihr Online-Ticket im DIN A4 Format auf weißem Papier aus. Achten Sie 
bitte darauf, dass beim Druck des Online-Tickets die Bilder nicht unterdrückt werden. 

Bitte nehmen Sie die Identifizierungskarte (BahnCard, bahn.bonus Card, Kreditkarte, EC-
Karte oder Personalausweis), die Sie beim Ticketkauf angegeben haben, im Zug mit - auch 
wenn diese zwischenzeitlich abgelaufen sein sollte. Ihr Ticket gilt nur für Sie persönlich in 
Verbindung mit Ihrer eigenen Identifizierungskarte und einem internationalen Flug bzw. einer 
Pauschalreise. Die Identifizierungskarte und das Flugticket bzw. die 
Buchungsbestätigung sind dem Zugpersonal bei der Kontrolle mit dem Online-Ticket 
vorzuzeigen. 

Vielen Dank für Ihre Buchung! 
Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise zum RIT/Rail&Fly Online-Ticket: 

Thank you for booking! 
Please note the following information about your RIT/Rail&Fly Online-Ticket: 

Please print your online ticket in A4 format on white paper. When printing the online ticket, 
please make sure that the images are not suppressed.  

Please make sure that you have the identification document you have stated when buying 
the ticket (BahnCard, bahn.bonus card, credit card, EC card or ID) with you on board the 
train – even if the document has expired in the meantime. Your ticket is only valid for you 
personally in combination with your own identification document and an international flight 
or package tour. Your identification document and the flight ticket or booking 
confirmation have to be presented to the train staff with your online ticket on 
demand. 

We wish you a pleasant journey. 

Wir wünschen Ihnen eine angenehme Reise! 

Hinweise: 
• Ihr Vertragspartner für die Reise ist Ihr Reiseveranstalter bzw. Ihre Fluggesellschaft. Sollten Sie Fragen haben, 

wenden Sie sich bitte an Ihren Vertragspartner. 
• Für Stornierungen oder Umtausch des Online-Tickets kontaktieren Sie bitte Ihren Vertragspartner. 
• Es gelten die Beförderungsbedingungen der DB AG bzw. besondere Regelungen für bestimmte Strecken und 

Angebote (z.B. innerhalb von Verkehrsverbünden, Tarifgemeinschaften, Ländertarife). Diese können Sie unter 
www.bahn.de einsehen. 

Notes: 
• Your contractual partner for the tour is your tour operator or airline. If you have any questions, please 

contact your contracting party. 
• For cancellations or exchanges of tickets online, please contact your contracting party. 
• Please observe the conditions of transport of DB AG or special arrangements for certain routes and services 

(e.g. within linked transport systems, tariff collectives, special rates within federal states), which you can find 
at www.bahn.de 


